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POPULIST CRITICISM OF F. SOLOGUB’S WORKS (A. E. RED'KO’S ARTICLES)

Lenskaya Anastasiya Ivanovna
Lomonosov Moscow State University
lenskaya_a@mail.ru

In the article the works of the critic-populist A. E. Red'ko devoted to the creativity of F. Sologub are analyzed in detail for the first
time. The purpose of the research is to show what difficulties the critic of democratic orientation is confronted with in the interpre-
tation of the works of the writer-modernist alien to him ideologically and aesthetically. Red'ko identified correctly the combination
of factual accuracy and fiction in Sologub’s prose, but he saw not the originality of the artistic method in it but the writer’s inability
to follow the principles of lifelikeness.

Key words and phrases: F. Sologub; magazine “Russkoye Bogatstvo” (“The Russian Wealth”); populist criticism; symbolist
prose; artistic method.

VK 809.461
DunosiornyecKkne HAyKn

B oOannou cmamve mbl npoeodum ucciedosanue YUCIUMENbHO20, GbINONHAIOWE20 DYHKYUIO ONPeOeieHuss 8 COno-
CMABISIEMbIX KYMBIKCKOM U AH2IULICKOM 5A3bIKax. H3yuas pabomel HayuHbIX ucciedosamenell no meme OAHHOU CMa-
Mbl, Mbl BPUULTU K 8bIBOOAM, YMO 8 CONOCMABNSAEMbIX S3bIKAX YUCTUMENbHbIE PA3OEAIOMCs Ha 08a 8UOA: KOIUYe-
cmeenHble u nopsaokosvle. OcoOeHHOCMb AH2IUIICKO20 A3bIKA 30eCh NPOAGIAemcs 8 nepedaie NOpPsOKa Cled08anus,
K020a peusb udem o 200ax, CMpaHuyax aubo 2naeax kHueu. Paziuuus umeromes u 8 npoyecce obpazo8anus OpooOHbIX
yuciumenvuvix. OO0UM 53bIKAM 30€Ch CEOUCHEEHHO NPENOUYUOHHOE NOTONCEHUE O OMHOUEHUIO K ONPeOeisieMOMY
cnogy. Obpazosanie OecamudHbIX YUCIUMETbHBIX 8 000UX SI3bIKAX NPOUCXOOUN HO-PAZHOMY.

Knroueswie crnosa u qbpasz.' YHUCIIUTCIIBHOC,; OPEACIICHUEC, KOJIMYCCTBCHHBIC, MOPAAKOBLIC; IIPCTIO3ULIUS; ITOCTIIO3ULIMSA;
KyMI)IKCKI/Iﬁ SA3BIK; AHTTTHHCKHI SA3BIK; HpOGHLIe qucia, ICJabIC Yynucia.
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YUCJIIMTEJBHOE B ®YHKIIUU OIPEJAEJEHUSA B KYMBIKCKOM A3BbIKE
B COIIOCTABJEHUA C AHTJIMACKUM ©

HucnuTenbHOE SBISICTCS HAMO0O0JIee CIIOKHON YacThIO0 PEUH, MIPEICTABIIIIONICH COO0H pa3psl CIIOB, HA3bIBAIOIIIHIA
KOJIMYECTBO TE€X WJIM WHBIX IPEAMETOB, JIUI U Ip. Pacrmo3HaTte YuCIUTENHOE B 000MX A3BIKAX TOCTATOYHO MPOCTO,
BCETO JIMIIb 33aB BOIIPOC Heue? W which? «ckombkoy. OgHAKO JambHelIIee n3ydeHne YUCIUTEIBHOTO, BRICTYIIa0-
IIETO B TIPEATIOKEHNHN B KAYECTBE OTIPEIEIICHUS, YKE BBI3BIBACT CIIOKHOCTH.

CTpyKTypa YHUCIHUTENHFHOTO SABISETCS TUHAMUYECKOH B CIITy MOAN(MDUKAIIIN H3MEHEHUS TIOHATHS YUCIIa, TO €CTh
YHCIIO MEPEXOANT B KoIudecTBO. OTHAKO MEPBOHAYAIBHO CYIIECTBOBAIO HE YMCIIO, @ MHOXKECTBO. [locie Toro, kak
YeNOBEK Hadaj 3aMedyarh OOINUE MPHU3HAKH, KOTJAa OH CTOJIKHYJICSA C IPYMIAaMH, MO €ro MHEHHIO, «OJIMHAKOBBIX
MPEIMETOBY, HAUAI BhIPA0ATHIBATHCS TPEACTABICHUS O0IIEro Xapakrepa. B To BpeMsi M BOSHUKIIU MPEICTABICHUS
0 TIOHATHUSX «OAUH» B «MHOTO» [3, c. 15].

I‘II/ICHI/ITGHLHble, 061)eZLI/IHeHHble TOJBKO CBOEH CeMaHTHKOﬁ, 3HAYUTCJIbHO OTJINYAIOTCA OT CYHICCTBUTCIIbHBIX,
BJIAJICIOMINX CHHTAKCHICCKAMH, MOPQOJIOTHISCKIMHA W CEMaHTHYSCKHIMH INPU3HAKAMH YacTed pedd, a TakxKe
OT TPHJIATATEIBHBIX, MOP(OJIOTHUECKIA TPU3HAK KOTOPBIX MPEICTABICH HaMHOTO ciabee. UnCIUTENbHBIE TIPEN-
CTaBILTIOT COOOW TOYHOE KOJIMYECTBO HIIM K€ MOCIECIOBATEIBHOCTE; TAKUM 00pa3oM, MOAPA3NCIAThCS OHH MOTYT
Ha KOJIMYECTBCHHBIC One, tWo... bup, 9Ku... «OJIWH, IBa...» U MOPSAIKOBEIC the first, the second... bupunuu, SKUHYU. .
«IepBBIH, BTOPOHU...». OHH MOTYT BBIp@KaTh W IMPHOIMZUTEIEHOE KOJHYECTBO: Oewi-aamsl Uty ISATh-TIECTh
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genoBek» [1, ¢. 250-251]. Cneuududeckoit 0COOCHHOCTHIO YUCIUTEIBHBIX, BRIPAKAIONINX TPUOIU3UTECIHHOE KO-
YEeCTBO, SBISICTCS «O0O3HAYCHHE HEOMPEICICHHOTO MHOXKECTBA C YKa3aHHEM OIPE/ICICHHO-KOJINYeCTBEHHBIX Ipa-
HUI] 3TOTO MHOXKECTBA, TIOATOMY SI3BIKOBOE 0003HAYCHHE TAKOTO KOJIMYECTBA 3aKiIIouaeT B cebe Oojee oaHOro unc-
JIOBOTO 3HAYEHUS, HO B OIpPEEIIEHHOM KOJIMYeCTBEHHOM MHTepBayie» [2, c. 161]. CuHTaKkcHdeckas mo3uIus y Jrc-
JUTETHHOTO CXO0XKa C CYIIECTBHUTEIBHBIM W MpPUJIAraTeIbHBIM, CIOBOM3MECHUTEIFHBIE IPU3HAKN y HEr0 B MO3HUIIUU
nepes; IMEHEM CYIIeCTBUTENFHBIM OTCYTCTBYIOT:

On oxu euwiu 6up yuviice moievoiievan [6, ¢. 28] / JJeenaoyame uenosex nomewenvt 6 0oun dom (30ece u oanee
nepegoo naui — A. M.).

Conoamnap... emmu-ce2us UbLLILIKL KU AuiHbl mokvmamovliap [Tam xe, ¢. 32]. / Conoamel ocmanosuiu
cemu-, 60CbMUNIEMHUX pebsam.

She might be thirty or forty-five [10, p. 6]. / Eti 0o11cHo Obimb mpudyams uiu COpox nsimo.

She had not seen me for four days [15, p. 25] / Ona ne sudena mens uemsvipe OHsi.

YucnutenbHble KYMBIKCKOT'O M aHTJIMICKOTO SI3bIKOB CIIOCOOHBI 3aHUMaTh 00€ Mo3uuuK. BaxkHOI 0COOEHHOCTBIO
YHCIIUTEIBHOTO SIBISIETCS] TO, YTO CYOCTaHTHBHAs MO3UIMS U aHadOpHUECcKOe yIOoTpeOeHHne 3/1eCh TECHO B3aUMO-
cBsI3aHHI [5, . 172]: After a minute or two..., Bup ada sxu munymman — «4epe3 MUHYTY WIH JIBE...».

AHadopuueckoe yrmoTpeOIeHne KOJIMYSCTBEHHBIX UYHCIUTEIBHBIX O3HAYAeT, YTO ATO HE OTBJICUYCHHOE YHCIIO:
Two and two is four «J/IBa TUTIOC IBa PaBHO YETHIPE.

B arpuOytuBHOW (QYHKINH KOIUYECTBCHHBIC YHCIUTEIBHBIC B AHTIIMHCKOM SI3BIKE, KpOME ITIEPBOTO, MPHUIAIOT
CYIIECTBUTEIHHOMY (DOPMY YHCIIA C OKOHYaHUEM -s: ONe day — two days «OJMH JIeHb — JiBa JAHS». A YTO Kacaetcs
MOPSAKOBBIX YHCIIHTENBHBIX, TO T€, KOTOPbIe 0003HAYAIOT 3HAMEHATEeNb JPOOH, TIOTHOCTRIO CYOCTaHTUBUPYIOTCH,
00pasys, TakuM 00pa3oM, MOPGHOJOrHIECKYI0 (HOPMY MHOKECTBEHHOI'O YUCIIA: two thirds «IBe TPETHY.

XapaKTepHbIM MPU3HAKOM KOJMYCCTBECHHBIX YHCIUTCIBHBIX AHTIIMACKOTO f3bIKa, B OTIHYHAE OT KYMBIKCKOTO,
SBJISIETCS UX CIIOCOOHOCTH IepejaBaTh MOPSIOK CICJOBAHMS, 3TO B TEX CIyYasiX, KOTAa pedb UAET O ToJaX, CTpaHH-
1ax Ju0o0 riiaBax KHUTHU: in ten Sixty-six «B ThICSUA IIeCThAeCAT mectom»; Chapter seven «rnaBa ceapMasi». B ky-
MBIKCKOM SI3bIKC AHTJIMHCKHM KOJMYCCTBEHHBIM UYHCIIUTEIBHBIM COOTBETCTBYIOT IOPSIAKOBBIC YHCIHTEIbHBIC:
emmuHyu 0wl «CeIbMasi T1aBay.

Eme omHOIW CITOCOOHOCTBIO YUCIUTEIBHBIX B aHTIIMHCKOM SI3BIKE SIBISIETCS WX CIIOCOOHOCTH YIOTPEOIATHCS
B Pa3HBIX MO3UIIMAX 10 OTHOIICHUIO K UIMEHU CYIICCTBUTEIEHOMY, TOTJa KaK B KYMBIKCKOM YHCIUTEIHHOC 3aHU-
MaeT TOJIbKO HPETIO3UIIHIO.

HekoTopbiMu THHIBUCTaMU OBLIA CO3/IaHA TEOPHUS TOTO, YTO YHCIUTEIBHOE — 3TO HE YacTh peuu. [IpuanHoOu Ta-
Koii runoressl, BeIaBHHYTOH O. Ecniepcenom [4, c. 455] u Kepmowm [12, p. 616], ciryxwuino orcyrcTBue Mopdoioru-
YECKMX MPU3HAKOB W CBOWCTBEHHBIX JIMIIb YHCIUTEIHHBIM CHHTAKCHYCCKHX (QYyHKIMH. Takum oOpa3zom, 4HCIH-
TENBHOE MPUIHCIIUIN K KaTETOPUH CYIIECTBUTEFHOTO U NPIJIAraTeI-HOTO.

OpHako, HECMOTPSI HA 3TH TPEIIIOJIOKEHH, MBI MOKEM YBEPEHHO YTBEPXKIATh, UYTO JJISI YHCIUTEIbHOTO (000mX
TIOJIKJIACCOB) KaK JUTS YaCTH PEYH CBONCTBEHHBI (DYHKIMM KaK MPHIAaraTelb-HOTO, TaK M CyIIecTBUTENbHOTr0. Kpome To-
TO, YUCTUTEIHHOE (KOIMIECTBEHHOE U TOPSAKOBOE) XapaKTepH3yeTcs CHeln(prIecKkoll CeMaHTHKOH, 00beInHSIOmeH
ux. Oco00 CTOUT OTMETHTH MPUCYIITYIO UM CJIOBOOOPA30BATEIBEHYIO CHCTEMY: B aHTIIMICKOM S3BIKE Y KOJTHMIECTBEHHBIX
YHCITUTENBHBIX OT JBEHAJIATH JI0 ABAAUATH IpurOaBisercs cyhdukce -feen, oT ABaALATH 10 cTa — cyddukc -£y, a B mo-
PSAIKOBBIX YHCIUTEIBHBIX HAYMHAS OT MATH — Cy(hGUKC -th. IHTepeCHBIM SIBISIETCS TOT (aKT, YTO TAKUE KOJTMICCTBCH-
HbIe, Kak million, thousand, hundred «MATHOH, TBICSYa, CTO», BRICTYIAIOT B KAYECTBE YHUCIUTEIBHOTO JIUIIH TOT A, KO-
ria oHu 0003HAYAKOT TOUHYIO HBPY: two thousand five hundred and ten «1Be TBICSYH MATHCOT NECATHY. A MPH TPH-
OnM3UTETLHOM 0003HAUYSHUH KaKOT0-TO OOJIBIIOrO KOJIMYECTBA, HE YTOYHSS €r0, PUMEHSIOTCS OMOHUMHUYHBIE UM CY-
MIECTBUTEBHBIE, BRICTYTIAIOIINE TIPH STOM B (hopMe MHOKECTBEHHOTO uncia: hundreds of people «COTHM JFONIEi».

B KyMBIKCKOM M aHTJIIHHCKOM SI3BIKaX ITUPOKO YIMOTPEOISIETCS ONpeesieHre, BRIPAKCHHOS HMEHEM JUCITUTEIh-
HBIM. BricTymas B ponu aTpuOyTa, YHCIUTEIBHOES HA3hIBACT OTBIICUCHHBIC, YUCIOBBIC TOHATHS, JIUIICHHBIC TIPE-
METHOCTH, TOYHOE KOJMYECTBO MPEAMETOB, BEIPAXKAsACh B IENBIX MM APOOHBIX YHCIAX, TOPSIOK MPEAMETOB MPH
cYeTe, COBOKYITHOCTb COCYMTAHHBIX MPEIMETOB, MBICTHMBIX KaK €IHHCTBO.

Uro KkacaeTcs TO3WIMH HEOTHOPOJHBIX AaTPUOYTOB, BBHIPAKCHHBIX UYUCIUTEIHHBIMH, TO OHH PAaCIHOIararoTcs
MPEMO3UIIMOHHO K JIPYI'MM HEOJHOPOIHBIM ONPEICICHUIM-TIPUYACTHAAM HIIH )K€ OIPEIeICHUSIM-TIPUIaraTeIbHbIM,
a TaKke MOTYT HaXOJUThCS IIepe]] UMEHAMH CYILECTBUTEIbHBIMU B a0COIIOTHOH (opme.

ATpubyTHBHO#N QyHKIHEH MOTYT 001amaTh TaKMe KaTETOPHHM UMEH YHCIHMTENbHBIX, KaK MOPSIKOBBIC, KOIHYe-
CTBEHHBIE, IpOOHbBIE, Pa3eUTENbHbIE U YUCIUTENILHBIC MPUOIM3UTEIBHOTO CUeTa:

Auinanvt bewunden oupu xoaxosoa uuinei [9, ¢. 35]. / M3 demett oona namas wacms pabomaem 6 Koixose.

Konxypceva onan 6upunyu 2ionden depau evasupiene [7, c. 48). / C nepsuvix Onell oHu 20mossimcest K KOHKYpPCY.

The first person he saw gaily waving to him from the quay was the little lady [14, p. 3]. / Ilepsviii uenosex,
KOmopoeo oH ysudel, Oblia 6eceno Mauywds eMy ¢ HaDepesiCHOU MAleHbKasl 1eOu.

B KyMBIKCKOM SI3BIKE Tporiecc 00pa3oBaHus IPOOHBIX YUCIUTEIBHBIX IPOUCXOIUT CICIYIOIMIAM 00pa3oM: 3HAMEHA-
TeJTb, BEIPAKCHHBIN KOJIMYECTBEHHBIM YHCIUTEIFHBIM B MECTHO-BPEMEHHOM HJIM UCXOHOM MaJIeXkKe, BBICTYIIACT Mepe]
KOJITYCCTBCHHBIM YHCIIATEIEM B OCHOBHOM MaJIexkKe: OepmoeH 3Ku, oepmoe 3Ku «JIBe deTBepTi» U ap. [8, c. 105]. B an-
TIIMIACKOM sI3bIKe 00pa3oBaHME APOOHBIX YUCIHUTEIBHBIX MPOMCXOIUT MPU MOMOIIX KOJHMYCCTBEHHBIX YHACITUTEIBHBIX
B YHCJIUTENIE U TIOPSIKOBBIX YUCIUTEIBHBIX B 3HAMEHATEIIE: d One second «O0JiHa BTopas», a three fifth «Tpu MATHIX».

OCOOCHHOCTBIO COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB SIBIISICTCS TPETIO3UTHBHOE MOJIOKEHHE YHCIUTEIHFHOTO B (QYHKIMH
ompenenenns. OQHAKO ATO HE KacaeTcsl Mepeladyd KOJNWYECTBa, HECYIIYI0 CIy:KeOHYIO (YHKIIHIO OIIPEIeIUTEIs
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B QHIJTMHACKOM SI3BIKE, YACIUTEIILHOC 3[IECh YaCTO 3aMEHSET apTUKIIL: Nineteen persons were gathered here [13, p. 83]./
30ech cobpanucey desamuadyams uenogex. [llo saxvmunu uyunHoe Koaumvin 60aMACAcbbl3, 0A2bbl 0d Yby 2eue-yby
21oH Kvapaxcakvowiz [7, ¢. 59]. / Eciu k momy epemenu He 8epremecs, euje mpu OHs U mpu HO4u 6yoem Hcoamb.

KonruecTBEHHOE YHCIUTENBHOE B (DYHKIIMH ONIPECICH s IpeICcTaBisieT co00M onpeaeeHHOe YHUCIIO JIEMEHTOB,
a TaKkxKe adCTPAKTHOE OT KOHKPETHBIX MPEJMETOB cUeTHOE MOoHsTHE. [0psSAKOBOE YHUCIUTEIBHOE, BHICTYIAMOIICE KaK
aTpuOyT, OOBIYHO OMpEessieT NPEAMET 0 €ro MOJIOKEHUIO B HOpsiKe cueTta. HU KOJMYeCTBEHHbBIC, HU MOPSAKOBBIC
YHUCIHMTEIbHbIC, BHICTYMAOIINE B KAUECTBE OMNPEACIICHHUs, HE M3MEHSIIOTCS 110 MaJIe)KaM, OHHU JIUIIIb IIPUMBIKAIOT K OIpe-
JIETIIEMOMY CIIOBY, HAXOJSICh B MPENO3UIHH. JIHUIIb caMo OnpeesisieMoe CI0OBO B aHTJIMHACKOM SI3bIKE UMEET CBOICTBO
MEHSTh TMajieX. B KYMBIKCKOM sI3bIKE, KaKOe OBl KOJHUYECTBO HH BBIPAKAIO ONpEIEIeHHE, OMPEACIAEMOe CJI0BO PU
9TOM HE MEHSIETCS U OCTAETCS B €IUHCTBEHHOM YKCIIE, TOT/Ia KaK B aHTJIMHCKOM SI3BIKE K OIPEJEIIEMOMY CIIOBY JI0-
OaBisieTcss OKOHYAHUE -s. OHY yaanwl Anexcell OH 3K UbLLIbIKD st 90u [9, ¢. 43]. / Ezo cvin Anexceti b1 dgenadya-
munemuum marvuuxom; There also stood the two doors of the Indian cabinet wide open [11, p. 82]. / [se 0sepybt un-
OQULICK020 WKAGDUUKA ObLIU WUPOKO PACHAXHYNbL.

YucnurenbHOE B ATPUOYTUBHON (QYHKI[MM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE MO POJAM HE W3MEHSETCS, B NPHUHIUIE, KaK U
caMo OIpeesieMoe CIIOBO. B KyMBIKCKOM SI3bIKE KATErOpPHsl POJia OTCYTCTBYET.

Takum 00pa3oM, HCCIeI0BaHHE 0COOCHHOCTEH YHNCIUTENBHBIX B (YHKIIUH ONPECICHUS] B PA3HOCUCTEMHBIX KY-
MBIKCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX OOHAPYKHIIIO ob1iee u crienudpuyeckoe B uxX HyHKIHOHUPOBaHUU. OOIIUM SBISCTCS
TO, YTO OIPECICHUEM MOTYT CITY)KHTh JIBA BHA YMCIUTEIBHBIX — 3TO MOPSIKOBBIC U KOJINYECTBEHHbIE. TaKxke 060-
UM SI3bIKAM CBOWMCTBEHHO MPEMO3MIMOHHOE YMOTPEOICHUE YHCIUTEIBHOTO B KadecTBe onpezeneHus. K crenudpuue-
CKHM OCOOEHHOCTSIM OTHOCHTCS OTJIHYMTEIHHOE CBOUCTBO aHTTIMHCKOTO SI3bIKA, TPOSIBISIFOIIIECECS B OTPEACTICHHOM I10-
PSIIKE CIIEIOBAHMS YHCITUTEBLHOTO B MPEUIOKEHHSX, COIEPIKAIMX HA3BAHKE IJIaB KHUT, CTPAHMI] MK roja. Pasmuus
HMMEIOTCS U B TIpoIecce 00pa30BaHMs JPOOHBIX YHCIUTEIbHBIX.
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NUMERAL IN THE FUNCTION OF ATTRIBUTE IN THE KUMYK LANGUAGE
IN COMPARISON WITH THE ENGLISH ONE

Magomedova Aida Saiputdinovna
Dagestan State University
aidadgy@mail.ru

In the article the author conducts the study of the numeral, which performs the function of attribute in the compared Kumyk and
English languages. Researching the works of scientists on the topic of the paper one can come to the conclusions that in the com-
pared languages numerals are divided into two types: cardinal and ordinal. The peculiarity of the English language is manifested
in the transfer of sequence order when years, pages or book chapters are mentioned. Differences also occur in the process of the for-
mation of fractional numerals. For both languages prepositive position in relation to the attributed word is typical. The formation
of decimal numerals in both languages occurs differently.

Key words and phrases: numeral; attribute; cardinal; ordinal; preposition; postposition; the Kumyk language; the English lan-
guage; fractional numbers; integer.
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